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Синопсис
Кітамура Мотоясу, прикликаний в інший світ, щоб стати Героєм Списа, — жалюгідний хлопчина, який зрештою виявляє, що може любити лише філоріалів. Але після смертельного поранення у бою Мотоясу знову прокидається в тих обставинах, коли його вперше прикликали. Виявляється, що його спис володіє вмінням “Перемотка Часу”! Оскільки скидання не вплинуло на його характеристики, Мотоясу вирішує ще раз кинути усьому виклик. Його мотивація: ще раз побачити посмішку Фіро, філоріала, якого він любить більше, ніж будь-кого іншого! Чи можна вважати це початком Нової Гри+?! Починається довгоочікувана історія викуплення!
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«Пфе! Чому я маю віддавати перший поцілунок Гаеріона, який я берегла для Наофумі, якомусь філоріялу!»

«У-у... Мель-тян... Наофумі... мене поцілував дракон...»


Сакура-тян почала тихо схлипувати.

Тьху... Через цього суперника Сакура-тян пережила такий жах...


«Супернику, ти готовий померти?»


Зараз я відчуваю, що зміг би опанувати прокляття гніву, яке було фірмовим прийомом Батька.

Без вагань зітру цього суперника з лиця землі.


«Годі-годі...»

«Наофумі! Гаеріон теж хоче, щоб його втішили! Поцілунок з якимось філоріялом — це просто тимчасове затьмарення! Врятуй мене!»

«Сам же напросився на поцілунок...»


Батько, заспокоюючи Сакуру-тян, яка плакала, здивовано дивиться на суперника.


«Ану, я тебе вб'ю!»

«Нізащо! Я виживу! Навіть якщо помру — воскресну!»

«Пане Мотоясу, заспокойтеся!»


Іцукі та Рен втрутилися, намагаючись зупинити бійку.

Що таке? Ви збираєтеся стати на бік суперника?

Залежно від ситуації, я покалічу його так, щоб він не помер.

Його злочин проти Сакури-тян заслуговує на смерть тисячу разів!


«Як би це сказати... я думаю, причина в панові Мотоясу. Спочатку вислухайте нас»


Тут Іцукі підняв руку й почав пояснювати.

Чому це я винний?

Якщо будете заважати — зроблю з вами те саме, що й коли тримав вас ув'язненими!


«Саме так. У рухах Гаеріона ми впізнали дещо знайоме. Наофумі, ти теж помітив, правда?»

«Е? Ну... приблизно»


У відповідь на питання Рена Батько кивнув і подивився на мене.

А потім пані та її подруга кивнули.


«Це було схоже на те, як пан Герой Списа грається з Юкі-тян і Коу»

«Ага»

«У-у... це пекло... Хіть Героя Списа, якого я вже вигнала, досі ворушиться в Гаеріоні»


Суперник, витираючи рота, заявив.


«Ви всі збираєтеся звалити все на мене! Так не піде!»

«Я краще помру, ніж поцілуюся з філоріялом!»


І з цими словами суперник спробував накинутися на Сакуру-тян, але подруга пані погладила його по хвосту й стримала.


«Тобто, любов пана Мотоясу до філоріялів передалася йому»

«Це хвороба, якою я точно не хочу заразитися»

«Схоже, треба стримувати вплив Героя Списа... Швидше давай великий фрагмент Драконового Імператора! І то не факт, що я витримаю!»

«Тьху... добре»


Я віддав супернику фрагмент дракона Такта, який зовсім не хотів віддавати.

Суперник перетворився на дракона, проковтнув фрагмент і розжував його.


«У-у... Схоже, вдасться стримати. Але натиск такий сильний, що не знаю, чи вистачить сил. Мені, певно, знадобиться час на відновлення...»

«Якщо добре регулювати... може, зможеш потоваришувати з філоріялами?»

«Не хочу!»

«Нізащо!»


Сакура-тян і суперник разом запротестували.

Я теж проти.

Власне, якщо він наблизиться — віджену списом.


«Тобто, це сила списа хтивості пана Мотоясу, яка проникає навіть у тих, хто має бути ворогами, як кіт із собакою»

«Хоч це й заради сили, але ти вплутався в жахливу силу. Треба швидше навчитися її контролювати, інакше я не зможу віддати Наофумі перший поцілунок Гаеріона. Гаеріон не збирається нести яйця від філоріяла! Правда ж, Філо—»


З цими словами суперник глянув на Сакуру-тян і знову мало не кинувся на неї.

Але подруга пані зупинила його, погладивши по хвосту.


«У-у... Спершу я думала, що тут якийсь жахливий заважака, але це порятунок. Будь ласка, стримуйте шаленство Гаеріона, поки я не візьму контроль! Або ж хай філоріял швидше зникне з поля зору Гаеріона!»

«Це ти зникни!»

«Годі-годі... Тоді хай Сакура-тян та інші повертаються до села першими»

«Так... Сакура хоче швидше в село»

«До нас приєднається проблемний дракон! Пропоную пану Наофумі швидше його ліквідувати!»

«Чому Ріфана гладить Коу, а не мене...»


Сакура-тян ось-ось розплачеться, Юкі-тян невдоволена, а Коу заздрісно дивиться на суперника, якого гладить подруга пані.


«Хм... Певно, доведеться його ізолювати на деякий час? Врешті-решт, її допомога нам тепер конче потрібна»


Тьху... Але ж майстерність у неї на рівні!

Сакура-тян та інші пані філоріяли мали повернутися до села першими.


«Тож, Гаеріон...»

«Я хочу, щоб до мене зверталися з "тян"»


Щойно пані філоріял зникла, суперник одразу почав напрошуватися.


«Гаеріон-тян. Про всяк випадок питаю: твоя старша сестра й батько, яких ти брав у супутники в минулих циклах... ти справді не хочеш брати їх із собою?»


У відповідь суперник кілька разів кивнув.


«Так-так! Усе гаразд. Навпаки, я хочу, щоб вони жили мирно, не вплутуючись у зайві битви. Це щире бажання Гаеріона»

«Хм... У нас із ними немає жодних зв'язків, тож не можу сказати напевно...»

«Твій батько казав, що хоче повернути помічницю в світ людей!»

«Це можна зробити й після того, як у світі настане мир!»

«У цьому є сенс. У випадку з селом пані Рафталії це було необхідно, але тут не схоже, щоб це треба було робити негайно»

«Саме так. Якщо через мене вона може стати нещасною, то краще залишити все як є, щоб вона була щасливою»

«Пане Рен, ви впевнені? Це ж ваша майбутня дівчина»

«Забудь про це!»


Тьху... Схоже, навколо мене самі вороги.

Доля батьків суперника мені байдужа, але помічниця доглядала за пані філоріялом, тож я її цінував.


«Зрозуміло. Тоді, за бажанням Гаеріон...тян, не втручаємося в їхні справи»

«Так»

«Прийнято»

«З Гаеріон-тян стане веселіше»

«Покладайтеся на мене! Тож, Наофумі, проси в Гаеріона що завгодно»

«Ага, добре. Я подумаю. Тож, повертаймося. Гаеріон-тян, будь дуже обережна з філоріялами»

«Я знаю! Гаеріон теж отримав чимало шкоди!»


Отак ми повернулися до села, і дні минали собі.

Згодом, завдяки детальній інформації, яку надав суперник, Фобрей та інші країни успішно викрили переміщених, перероджених і вселених — авангард Хвилі, — і всюди запанував мир.


А тепер ми, Герої, зібралися вночі в кімнаті Батька в селі, де триває відбудова.

Ми маємо обговорити подальші плани.

Оскільки всі попередні доручення від Батька та інших ми виконали, вирішили порадитися.


Вкрай прикро, але суперник теж присутній.

Пані нарешті перестала плакати ночами.

Вона часто спить разом зі старшою сестрою пані.


«Тож, Мотоясу-кун і Гаеріон-тян. Що заплановано далі?»

«Хм... Найближчі проблеми вирішено, а через деякий час після наступної Хвилі станеться активізація острова Калміра»


Суперник відверто випромінює феромони на Батька.

Батько, схоже, вже звик і просто ігнорує.

Це завдяки старшій сестрі пані?


«Активізація, значить. Ми вже бачили щось подібне в горах Драук'юр, тож уявляємо, що це таке»

«А чи варто туди йти? Ми вже досить сильні, я вважаю»

«Погоджуюся»


Рен та Іцукі кажуть звичні речі.

Схоже, щойно вони вирішують, що рівень достатній, одразу стають пасивними.


«Варто! Там стартує план виховання пані філоріяла!»

«А... ну, так і є. Це ж мрія Мотоясу-куна»

«Треба знайти того, на ім'я Філо»

«Дивно, що ви досі не здалися, попри стільки невдач»

«Це вже божевілля. Через нього Гаеріон теж натерпівся!»


Кожен, включно з Батьком, висловлює свою думку.

Суперника я вб'ю пізніше.


«Не знаю, скільки циклів ти вже прокрутив, але якщо стільки спроб не дали результату, можливо, варто подумати про причину?»

«Але я не уявляю, як знайти Філоньку»

«Хіба немає способу? Наприклад, якщо цикл повториться, створити ті самі умови, що й у першому світі, і пустити Наофумі-сана тим самим шляхом. Тоді ситуацію можна відтворити»

«Я не можу цього зробити»


Не допомогти Батькові — суперечить моїм переконанням.

Ви хочете, щоб я мовчки дивився, як його дурить червона свиня?

Якщо я побачу таке — я вискочу й уб'ю ту червону свиню.
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